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Regeste

mesures protectrices de I'union conjugale | Droit de la famille

Erwagungen

E.1l

Lerecoursest interjeté dansledélai (art. 100a. 1LTF) et laforme (art. 42 LTF) prévus
par laloi, contre une décision finale (art. 90 LTF ; ATF 133 |11 393 consid. 4) rendue en
matiere civile (art. 72 al. 1 LTF), en derniéere instance cantonale et sur recours par le
tribunal supérieur du canton de Genéve ( art. 75 LTF ), dans une contestation de nature
pécuniaire dont la valeur litigieuse est supérieure a30'000 fr. (art. 51 al. 1 let. a, 74 a. 1 let.
b LTF). Lerecourant aen outre pris part ala procédure devant |'autorité précédente, est
particulierement touché par la décision attaquée et a un intérét digne de protection a son
annulation ou asamaodification (art. 76 al. 1L LTF ). Déslors, le recours en matiére civile
est en principe recevable.

E.21

La décision attaquée porte sur des mesures provisionnellesau sensdel' art. 98 LTF ( ATF
133111 393 consid. 5 et 585 consid. 3.3), de sorte que le recourant ne peut se plaindre que de
laviolation de ses droits constitutionnels. Le Tribunal fédéral n'‘examine un tel grief que Sil
a été diment invoqué et motivé (art. 106 al. 2 LTF ), a savoir exposé de maniere claire et
détaillée, conformément au principe d'allégation ( ATF 134 | 83 consid. 3.2 et les arréts
cités). Lorsgue le recourant se plaint d'arbitraire ( art. 9 Cst. ), il ne peut se borner a critiquer
la décision attaguée comme il le ferait en instance d'appel, ou I'autorité de recours dispose
d'une libre cognition; il ne saurait se contenter d'opposer son opinion acelle delajuridiction
précédente, mais doit démontrer, par une argumentation précise, que cette décision se fonde
sur une application du droit manifestement insoutenable ( ATF 134 Il 349 consid. 3 et les
arréts cités). Les critiques de nature appellatoire sont irrecevables ( ATF 133 [11 589 consid.
2).

E.22

Le Tribunal fédéral statue sur la base desfaits établis par |'autorité précédente (art. 1054al. 1
LTF). Lerecourant ne peut obtenir larectification ou le complétement des constatations de
fait del'arrét cantonal que sil démontre, conformément au principe d'allégation précité, la
violation de droits constitutionnels par |'autorité précédente ( ATF 133 111 393 consid. 7.1 et
585 consid. 4.1).

E.3

Lacour cantonale afixé la contribution d'entretien due par le recourant a safamille en
utilisant laméthode du minimum vital, avec répartition de I'excédent, soit, en I'espéce, 3'160



fr. répartis araison de ¥ en faveur de I'intimée et de ¥4 en faveur du recourant. Pour la seule
période encore litigieuse, soit a compter du ler mai 2011, elle aains arrété le montant de la
pension & 1'600 fr., allocations familiales dues en sus. Le recourant requiert que la
contribution d'entretien soit réduite & 500 fr., allocations familiales dues en sus. Se plaignant
d'arbitraire et d'inégalité de traitement, il Sen prend exclusivement au calcul du revenu
effectif (cf. infraconsid. 4) et hypothétique (cf. infraconsid. 5) des parties. En revanche, le
recourant ne présente aucun grief relatif ala charge fiscale des parties, que la cour cantonale
atotalement ignorée malgré la méthode de calcul des contributions d'entretien qu'elle a
choisie, ni sur laclé de répartition de |'excédent, soit ¥ et ¥a. Ces questions ne pourront dés
lors pas étre examinées (cf. supraconsid. 2.1 et infraconsid. 5.4.4).

E.4

Dans un premier grief, le recourant reproche a l'autorité cantonale davoir violél' art. 9 Cst.
dans |'établissement des faits, en calculant son revenu en fonction d'un tarif moyen de 3 fr.
40 et celui de son épouse en fonction du tarif unique de 3 fr. 20. Il estime qu'il faut retenir
un tarif de 2 fr. par kilométre tant pour I'un que pour I'autre.

E. 41

La cour cantonal e a constate que | es parties avaient ensemble une entreprise et travaillaient
en qualité de chauffeurs de taxi indépendants. Selon le compte de pertes et profits pour
I'exercice 2009, les revenus des époux étaient établis en multipliant le nombre de kilométres
parcourus durant I'année par le tarif de 2 fr. Les frais généraux de |'entreprise totalisaient,
selon cette piéce, 34'523 fr. Néanmoins, la cour a estimeé que cette comptabilité ne
permettait pas de déterminer les revenus effectivement réalisés par les parties, le tarif de 2
fr. étant nettement inférieur a celui pratiqué par les chauffeurs de taxis dans le canton de
Geneve. Elle aaors établi les revenus des époux en retenant un tarif de 3 fr. 20 pour les
courses effectuées en journée et de 3 fr. 80 pour celles effectuées en soirée, soit un tarif
moyen de 3 fr. 40 pour le recourant, qui travaillait de jour comme de nuit, et un tarif de 3 fr.
20 pour I'intimeée, active de jour uniquement. Elle a ensuite admis que chaque partie devait
supporter lamoitié des frais généraux de leur entreprise. Sur la base des relevés
tachygraphiques, elle a en outre retenu que, en 2009, e recourant avait parcouru 21'520 km
et I'intimée 22'115 km. La cour a donc arrété le revenu mensuel net du recourant a 4'660 fr.
([21'520 km x 3 fr. 40] - 17261 fr. = 55'907 fr. net par année) et celui de I'intimée a 4'460 fr.
([22'115 km x 3 fr. 20] - 17'261 fr. = 53'507 fr. net par année).

E.4.2

Pour tenter de démontrer I'arbitraire en fait de la décision attaquée, le recourant invoque
deux arguments. Premiérement, il reléve que, selon |'art. 69 du Réglement d'exécution de la
loi sur lestaxis et [imousines (RTaxis, RSG H 1 30.01), le tarif facturé aun client varie de 3
fr. 20 a3 fr. 80 le kilométre, selon que la course est effectuée de jour ou de nuit, un jour
ouvrable ou non, dans |e canton de Genéve ou non. Or, la cour cantonale lui aimputé un
tarif de 3 fr. 40 sans connaltre son horaire; elle aen outre imputé un tarif de 3 fr. 20 &
I'intimée, sans tenir compte du fait que celle-ci travaille pourtant tous les dimanches et
fériés, jours ou les courses sont aussi facturées au tarif supérieur, selon le reglement précité.
Secondement, le recourant soutient que le tarif du RTaxis ne tient pas compte des
kilometres parcourus "avide". Selon lui, il est deslorsimpossible d'établir le revenu d'un
chauffeur de taxi sur la base de ce tarif multiplié par e nombre de kilométres parcourus
durant I'année. Produisant un arrét a cet égard, il souligne que, pour tenir compte des trajets



facturés forfaitairement et de ceux effectués "avide", qui diminuent le rendement
kilométrigue moyen, la Commission cantonale genevoise de recours en matiere
administrative admet d'ailleurs un tarif de 1 fr. 59 par kilométre pour un chauffeur de taxi
indépendant. Le recourant conclut que le tarif retenu par la cour cantonale conduit a lui
imputer un revenu disproportionné.

E.43

Sagissant de son propre revenu effectif, en tant que le recourant reproche ala cour
cantonale d'avoir arrété le tarif moyen de 3 fr. 40 "sans connaitre son horaire", son grief est
manifestement infondé. En effet, les juges précédents ont retenu que le recourant travaille
"essentiellement en fin d'aprés-midi et lanuit”" (p. 4 et 9 de 'arrét attaqué), élément de fait
gue ce dernier ne critique pas. En tant qu'il reproche ala cour cantonale de n‘avoir pas tenu
compte, dans le tarif de 3 fr. 40, des kilométres qu'il a parcourus a vide durant I'année, son
grief est irrecevable, et il y alieu de Sen tenir ace montant (cf. supraconsid. 2.2). En effet,
le nombre de kilomeétres effectués a vide n'est pas établi. Or, contrairement aux exigences
découlant du principe d'allégation ( art. 106 al. 2 LTF ), le recourant ne mentionne pas, en
se référant précisément au dossier, sur la base de quelles allégations et de quelles preuves
offertes en procédure cantonale |'autorité précédente aurait di retenir ce fait. Il n'indique
d'ailleurs aucun autre élément qui aurait permis alacour cantonale d'admettre que le tarif de
2 fr. correspond au rendement kilométrique effectif. Au demeurant, e recourant ne prend
pas en compte, dans ses explications, les autres montants qu'un chauffeur de taxi peut
facturer a son client en vertu de I'art. 69 RTaxis, notamment |a taxe de prise en charge de 6
fr. 30. L'arrét de la Commission cantonale de recours en matiere administrative qu'il produit
ne lui permet nullement d'appuyer son propos. Il en ressort que le contribuable en cause
avait produit non seulement ses disgues tachygraphes mais aussi un tableau récapitul atif
journalier de sa caisse, indiquant les montants encaissés sur le nombre de kilométres
parcourus. C'est sur cette base que les juges cantonaux ont pu apprécier si le rendement
kilométrique allégué par |e contribuable était justifié (p. 7 de I'arrét). Or, le recourant
n'invoque pas qu'il afourni un tel éément de preuve, qui aurait atort étéignoré. Sagissant
du revenu effectif de l'intimée, le recourant se borne a affirmer que celle-ci "travaille tous
les dimanches et jours fériés' et que la cour cantonale adonc, atort, retenu un tarif différent
pour chacune des parties. A nouveau, ce fait ne ressort pas de |'arrét attaqué et |e recourant
ne fait référence a aucun alégué ni offre de preuve, ignoré sans motif par les juges
précédents, qui permettrait de le retenir. Aingi, le grief est également irrecevable (cf. supra
consid. 2.2).

E.5

Dans un second grief, sous couvert de laviolation de I'égalité de traitement ( art. 8 Cst. ),
garantie constitutionnelle dont il ne peut pas se prévaloir directement al'appui d'un recours
dirigé contre une décision rendue dans une affaire opposant deux particuliers ( ATF 136 |
178 consid. 5.1), le recourant se plaint en réalité, comme dans son premier grief, d'arbitraire
dans I'établissement desfaits (art. 9 Cst. ). En substance, il reproche ala cour cantonale

d'avoir considéré atort, pour fixer le revenu hypothétique de chague partie, que lui-méme
travaille atemps partiel et I'intimée a plus de 100%.

E.51

La cour cantonale aretenu que le recourant avait travaillé 187 jours en 2009 et qu'il avait
diminué son taux d'activité cette année-la parce qu'il était préoccupé par la situation



familiale. Selon €elle, laraison invoquée tenait a des convenances personnelles et on pouvait
rai sonnablement attendre d'un pere de deux enfants encore mineures et sans probleme de
santé qu'il travaille davantage. Déslors, elle aimputé au recourant, désle 1er mai 2011, un
revenu hypothétique de 5500 fr. Sagissant de I'intimée, la cour a considéré qu'en travaillant
291 jours par année, celle-ci effectuait, en revanche, plus qu'un travailleur salarié exercant
son activité a plein temps cing jours par semaine, soit, selon elle, 240 jours par année (5
jours x 48 semaines d'activité dans |'année, compte tenu de 4 semaines de vacances).
L'intimée devant soccuper seule de ses enfants des le 1er mai 2011, la cour ajugé qu'on ne
pouvait pas exiger d'elle de continuer atravailler ace rythme. Pour cette raison, elle aréduit
son revenu effectif de 4'460 fr. au montant hypothétique de 4'000 fr.

E.52

L e recourant reproche al'autorité précédente d'avoir déterminé le taux d'activité des parties
sans tenir compte ni des kilometres parcourus par année sur les jours travaillés, ni dela
durée effective de leur temps de travail. Par ailleurs, se référant au mémoire de réponse en
appel del'intimée du 17 janvier 2011, le recourant reléve que la cour cantonale aignoré que
celle-ci areconnu travailler atemps partiel et qu'elle n'ajamais prétendu vouloir diminuer
son temps de travail, affirmant au contraire désirer travailler a plein temps. Enfin, il
souligne que, leursfilles étant grandes, il n'y a aucune raison que I'intimée réduise son taux
d'activite.

E.53

L'intimée se limite & soutenir, a cet égard, qu'il ressort des relevés tachygraphiques qu'elle a
travaillé 291 jours en 2009 alors que le recourant sest limité a 187 jours. Elle releve aussi
gu'on ne comprend guére I'argumentation du recourant sur I' art. 8 Cst.

E.54.1

Sagissant du nombre de kilométres effectués annuellement par les parties, il n'apparait pas
arbitraire, de la part de la cour cantonale, d'avoir ignoré cet é ément. En effet, il n'est
pertinent ni pour déterminer le taux d'activité auquel chacune des parties travaille, ni pour
juger si celles-ci doivent le modifier: il dépend de facteurs qui peuvent savérer
indépendants des heures accomplies en une journée.

E.54.2

Sagissant du nombre d'heures accomplies annuellement par |e recourant, cet é ément n'est
pas établi et e recourant ne fait référence a aucune piece du dossier, que la cour aurait atort
ignorée, permettant de le déterminer. En outre, sans alléguer avoir travaillé a plus de 100%
durant les années précédentes, |e recourant reconnait |ui-méme avoir diminué son taux
d'activité en 2009, ce uniguement parce qu'il était préoccupé par la situation familiale.
Aing, il ne démontre pas que la cour aurait versé dans |'arbitraire en considérant qu'en étant
actif 187 jours par année seulement, il ne travaille pas a plein temps, qu'on peut
raisonnablement exiger de lui qu'il le fasse, et, en conséquence, en augmentant son salaire
de 15% environ des le 1er mai 2011. Pour autant que recevable, son grief doit donc étre
rejeté.

E.54.3

Pour ce qui est del'intimée, il est établi que celle-ci exerce son activité entre 8 heures et 16
heures, en prenant une pause d'une heure, voire de deux heures a midi; I'intimée exécute
ains desjournéesdetravail de 6 a7 heures. Il est également établi que cette organisation lui



permet d'étre présente ala maison au moment ou les enfants sy trouvent (p. 4 et 9 de I'arrét
attagué). Si I'on sen tient al'affirmation de la cour cantonale, incontestée par les parties,
selon laguelle un travailleur salarié occupé a plein temps travaille 240 jours par année, force
est de constater que, effectué araison de 291 jours par année, I'horaire précité ne représente
pas un taux d'activité supérieur a 100% (240 jours x 8.4 heures = 2'016 heures; 291 jours x
6.5 heures = 1'891.5 heures). Partant, les juges précédents ont arbitrairement retenu que
I'intimée travaille plus qu'une personne salariée occupée aplein temps. A défaut d'autres
éléments imposant al'intimée de réduire son taux d'activité, c'est manifestement atort qu'ils
ont, en conséguence, imputé al'épouse un revenu hypothétique inférieur a son revenu
effectif de 4'460 fr.; il y alieu de réformer |'arrét en consequence.

E.544

L e recourant ne souléve aucun grief contre les charges des parties, ni contre la clé de
répartition du disponible; il n'a en outre pas démontré qu'il est arbitraire de lui imputer un
revenu hypothétique de 5'500 fr. Si I'on reprend des lors les calculs effectués par la cour en
sen tenant au revenu effectif de I'intimée, soit 4'460 fr., le disponible mensuel des parties se
monte & 3'618 fr. Eu égard ala proportion appliguée par les juges précédents, il convient
d'arréter le montant de la contribution d'entretien due alafamille a 1'400 fr. par mois,
alocations familiales non comprises.

E.6

En conclusion, le recours est partiellement admis, dans |a mesure de sa recevabilité, et
I'arrét attagué est réformeé dans le sens des considérants qui précedent. Au vu du disponible
des parties, soit 940 fr. (5500 fr. - 3160 fr. - 1'400 fr.) pour le recourant et 2'678 fr. (4'460
fr. - 2120 fr. - 1'062 fr. + 1'400 fr.) pour l'intimée, les requétes d'assistance judiciaires sont
rejetées. Compte tenu du fait que le recourant obtient trés partiellement gain de cause, les
fraisjudiciaires, arrétés a 2'500 fr., sont répartis entre les parties araison de 2'000 fr. ala
charge du recourant et de 500 fr. alachargedel'intimée (art. 66 al. 1 LTF ). Le recourant
versera en outre al'intimée une indemnité de 2'000 fr. atitre de dépens (art. 68a. 1 LTF).
Il n'y apaslieu de modifier larépartition des frais et dépens de la procédure cantonale (cf.
art. 67 et68a.5LTF), quelaCour dejustice acompensés eu égard ala qualité des parties.
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